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Tesalonaikambu rekwa du
takwaka Pol tale hayindén

nyinga
1Wuni Pol, Sailas bérTimotiwuniwali rembéka

wuni ané nyingambu hundi hayi. Guni Tesalon-
aikambu rekwa Jisasna hundi xékékwa du takwa,
gunika wuni hayi. Guni nana yafa Godna du
takwa guni. Guni Néma Du Jisas Kraisna du
takwa guni. God gunika saréfa naata baka gu-
niré yikafre huruta yikafremawuli hwendét guni
jémba rengute nani déré wakwexéké.

Tesalonaika di Godka jémba sarékéta yikafre
mawuli yata jémba re

2 Nani God wali hundi buléta guni atéfékéka
sarékéta nani Godka atéfék nukwambu diména
nambekandé, gunika. 3 Guni Godka jémba
sarékéta guni yikafre jémba ya. Guni du takwaka
némafwimbu mawuli yata guni hambuk jémba
ya. Guni hambuk yata nana Néma Du Jisas
Krais wambula yatendékaka guni jémba haxé.
Wungi nani xékélaki. Xékélakita nani atéfék
nukwambu gunika sarékéta nana yafa Godré
gunika wakwexéké. 4-5Hanja nani guni wali reta
Godna hundi guniré nani wa. Hundimbu male
guniré Godna yikafre hundi wakwehambame.
Nani Godna hundi guniré wambeka dé Godna
Hamwinya nana mawulimbu wulaaye téndéka
nani hambuk yata angi wa, “Mwi hundi nani we.”
Wungi wambeka guni xéké. Nani guni wali reta
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gunika sarékéta nani guni wali hambuk jémba
ya. Nana nyama bandi, nani wungi yambeka
xéngunka nani xékélaki, God gunika némafwimbu
mawuli yata wasékendéka guni déka du takwa
guni re. Wungi nani xékélaki.

6Naniré xéta guni hurumbeka maki guni huru.
Huruta guni Néma Du hurundéka maki wungi
guni huru. Huruta Godna hundi jémba xékénguka
di Godna hundika hélék yakwa du guniré séfélak
haraki saraki sémbut huru. Hurundaka Godna
Hamwinya guna mawulimbu wulaaye téta,
yikafre mawuli gunika hwendéka, guni yikafre
mawuli yata mawuli sawuli ya. Wungi yata
guni jémba re. 7 Renguka di Masedoniambu akwi
Akaiambu akwi rekwa Jisasna hundi xékékwa
du takwa atéfék xékéndaka guni diré yikafre
mawulina sémbutka guni wakwe. 8 Guni Néma
Duka hundi wanguka di wun héfambu rekwa du
takwa xéké. Guni Godka jémba sarékénguka di
wun héfambu rekwa du takwa, atéfék getéfambu
rekwa du takwa akwi, di xéké. Atéfék du takwa
guni Godka jémba sarékéngukaka xékélakindaka
nani hundi nawulak akwi diré yamba wakéme.
9 Wunde du takwa xékétaka di hundi bulé,
nani ye guni wali rembenka. Buléta di gunika
wa, “Wunde du takwa hiyandé yénataka god
yatakataka waleka némbuli mwi Godna hundi
xéké. Dé wungi re wungi re rendéka di déka
jémba ya.” 10Wungi wata di hundi nawulak akwi
gunika angi wa, “Godna nyan Godna getéfambu
gayatendékaka di haxé.” Wungi di gunika wa.
Godnanyan JisashanjahiyandékaGodwandéka

déwambularamé. Jisasnaniréyikafrehurundéka
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Godna hukémbu xakutekwa mawuli wi naniré
haraki yamba hurukéndé.

2
Pol Tesalonaikambu reta dé ané jémba ya

1Wuna nyama bandi, guni xékélaki. Hanja nani
gunika ye guni wali reta Godna hundi wamben
nani baka wahambame. 2Hanja Filipaimbu rem-
beka di naniré haraki hundi wata naniré haraki
hurundaka nani némafwi hangéli héra. Filipai
yatakataka nani gunika yi. Yimbeka nana Néma
Du God yikafre mawuli nanika hwendéka nani
séfélakmamadukaroohafiyatahambukyatanani
Godna yikafre hundi guniré wa. Wungi guni
xékélaki. 3 Du nawulak di nanika angi wa, “Di
haraki hundi xéka di wun hundi wa.” Nawulak
di wa, “Di haraki saraki mawuli xéka di wun
hundi wa.” Nawulak di wa, “Guniré yéna yanjoka
di wun hundi wa.” Wungi wandan wu yéna
yata di wa. 4 Hanja God nanika dé wa, “Deka
mawuli wu yikafre dé. Di wuna hundi watandi.”
Wungiwandéka nanimawuli yandékamaki jémba
ya. God nana mawuliré hurukwexéta dé nanika
xékélaki. Dé nanika yikafre mawuli yandéte nani
hundi we. Du takwa nanika yikafre mawuli yan-
date hundi wehambame. 5 Nani guni wali reta
yénataka hundi wahambame, guni nanika yikafre
mawuli yangute. Nani guni wali rembeka nana
mawuli guna jonduka mawuli yahafi yandéka
yénataka hundi wahambame, guni jondu nanika
hwengute. God dé xékélaki. Nani mwi hundi nani
we. 6 Guni akwi, nawulak du takwa akwi, nana
ximbu harékéngumboka, hélék nani ye.
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7Nani Kraisna hundi hura yikwa du déka jémba
nani ya. Yambekaka, nani guni naniré yikafre hu-
rungute hali wakwa. Wungi wahambame. Nani
gunika nakélak hatita nani re, ayiwa léka nyang-
walka hatiléka maki. 8 Nani gunika némafwimbu
mawuli yata nani gunika Godna hundi male wa-
hambame. Nani nana hamwinya akwi atéfék séfi
akwi gunika hwenjoka nani mawuli ya. Nani
gunikanémafwimbumawuli yatananiwungihuru.

9Wuna nyama bandi, guni xékélaki. Nani guni
wali reta jémba yata Godna hundi wata hambuk
jémbanawulak akwi nani ya. Gannukwahambuk
jémbanani ya, jonduhweta yéwahéranjoka. Guniré
xakhwenjokahélékyata, naniwunhambuk jémba
ya. Wun jooka guni xékélaki.

10 Guni Jisaska jémba sarékékwa du takwa nani
guni wali reta nani Godna jémba yata guniré
yikafre hundi nani wa. Wata yikafre sémbutmale
huruta yikafre mawuli yata guni wali nani jémba
re. Wun jooka guni xékélaki. God akwi wungi dé
xékélaki. 11 Yafa déka nyangwalka jémba hatita
rendékamaki, nani gunika jémba hatita re. Wungi
guni xékélaki. 12Hatita nani guniré hambukmbu
wa, God guniré wasékendénka sarékéta guni
mawuli yandéka maki huruta yikafre mawuli
yata, yikafre sémbut huruta jémba rengute. God
guniré dé waséke, guni dé wali déka getéfambu
rengute, wungi re wungi re.

Di Tesalonaikaré haraki hurundaka di Jisaska
jémba sarékéta di hambuk yata re

13 Hanja nani guni wali reta Godna hundi
wambeka guni wun hundi xékétaka guni wa,
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“Wu Godna hundi dé. Ané héfambu rekwa duna
hundi yingafwe.” Wungi wata mwi hundi guni
wa. Atéfék nukwa nani God wali hundi buléta
gunika sarékéta, déka hundi xékéngunka nani
Godka diména nae. Guni Godna hundi jémba
xékénguka déka hundi guna mawulimbu dé jémba
ya. 14Hanjananagetéfa Judanadudidekagetéfana
du takwaré haraki huru. Haraki hurundaka di
Krais Jisasna hundi xékékwa du takwa, Godna du
takwa, Judiambuhérangwanda reta di hangélihéra.
Guni wuna nyama bandi, guna getéfana du di gu-
niré haraki huru. Haraki hurundaka guni hangéli
guni héra. Guniré wungi haraki hurundaka guni
Judiana héfambu rekwa Jisasna du takwa maki
guni re. 15 Hanja di Juda Godna profetré di
xiya. Diré xiyataka di Néma Du Jisasré xiya. Xiy-
ataka di naniré haraki hurundaka nani deka héfa
yatakataka nani yi. Wunde du wungi hurundaka
God dika hélék dé ya. Wunde du wungi huruta
di atéfék du takwana mama du di re. 16 Nani
Godna hundi nak téfana du takwaréwanjoka nani
mawuli ye, God diré yikafre hurundét di déka
hundi xékéta jémba rendate. Mawuli yambeka di
Juda atéfék du takwana mama du reta di naniré
haraki hundi wa, nani nak téfana du takwaré
wun hundi wambemboka. Di wungi wata séfélak
haraki saraki sémbut di huru. Hurundan haraki
saraki sémbut deka mawulimbu dé sukweka té.
Di wungi hurundaka Godna mawuli wi bu yae
dimbu dé té.

Pol Tesalonaikambu rekwa du takwaré
wambula xénjoka démawuli ya

17 Nana nyama bandi, mé xéké. Guniré
yatakataka ye, nani nyan hiyandéka yafa haraki
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mawuli xékéndaka maki guna saawiré wambula
xénjoka nani némafwimbu mawuli ye. Ambu reta
gunika sarékéta, guniré xéhafi yata, nani gunika
atéfék nukwambu saréfa nae. 18 Saréfa naata
nani gunika wambula yinjoka nani mawuli
ye. Wuni Pol séfélak nukwa ye guniré xénjoka
mawuli yawuka, Satan yambu tatafindéka nani
yihambame. 19-20 Nana Néma Du Jisas wambula
yandét nani dékamakambu téta, gunika sarékéta,
yikafre mawuli yata mawuli sawuli yatame.
Méta jooré xéndét déka mawuli nanika yikafre
yatandé? Guniré xéndét déka mawuli yikafre
yatandé. Guni nana hundi xékéta déka jémba
sarékéta déka hundika guni “Mwi hundi dé”
na. Gunika sarékéta nani yikafre mawuli yata
némafwimbumawuli sawuli ye.

3
Pol dé wa, Timoti ye deka mawuliré yikafre hu-

rundéte
1 Nani wungi sarékéta gunika hundi nawulak

xékénjoka mawuli yata haxénjoka hélék yata ani
wuni Sailaswali ani angi wa, “Ani hafu Atensmbu
haxéta renat, Timoti aniré yatakataka dika yi-
tandé, deka hundi xékénjoka.” 2 Wungi we ani
Timotiré wa, gunika yindéte. Nana bandi Timoti
dé ani wali yitaka yatakata dé akwi Godna jémba
yata yikafre hundi dé wa Kraiska. Déré wanaka
dé gunika ye guniré hundi wa, guni Jisaska jémba
sarékéngut, guna mawuli hambuk yata jémba
téndét, 3dunawulak guniréharaki hurundat, guni
wun jooka haraki mawuli xékéngumboka. Guni
xékélaki, hanja God naniré dé waséke, nani déka
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hundi xékéta wun hangéli hérambete. 4 Hanja
guni wali reta naniré haraki hurutendakaka
séfélak nukwambu nani wa. Wamben maki di
naniré haraki huru. Wun jooka guni xékélaki.
5 Hangéli hérangukaka sarékéta wuni rengukaka
xékélakinjoka yamba haxékéwuni. Guni Jisaska
jémba saréké o yingafwe? Satan guna mawuliré
haraki hurunjoka guniré hurukwexé wana o
yingi wana? Guni déka hundi guni xéké, o yin-
gafwe? Hanja guni wali reta nani hambuk jémba
ya, guni Godna hundi xékéngute. Nani wun jémba
baka nani ya wana? Wun jooka xékélakinjoka
mawuli yata, guna hundika haxénjoka hélék yata,
wuni Timotiré wawuka dé gunika yi.

Timoti wambula yae hundi wandéka dé Pol
yikafremawuli ya

6Timoti gunika ye re némbulidé anikawambula
ya. Wambula yae dé aniré ané yikafre hundi
gunika wa: “Di Jisaska jémba sarékéndaka deka
mawuli jémba dé té. Di du takwaka némafwimbu
mawuli di ye. Di atéfék nukwambu bénika
sarékéta yikafre mawuli di ye. Di béniré xénjoka
di némafwimbu mawuli ye, béni diré xénjoka
némafwimbu mawuli yambéka maki.” 7 Wungi
wandéka, guna mawuli jémba téndékaka hundi
xékénaka, ana mawuli yikafre dé ya. Du nawulak
di aniré haraki hurundaka ani hangéli héraata
guna hundi xékénaka ana mawuli yikafre dé ya.
8 Guni Néma Duka jémba sarékéngut déka mawuli
guna mawulimbu rendét, nani yikafre mawuli
yata jémba retame. 9God guna mawulimbu jémba
yandéka guni déka jémba sarékénguka nani Godna
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makambureta gunikanémafwimbumawuli sawuli
nani ye. Yingi maki nae nani Godka diména
natame, dé guna mawulimbu jémba yandékaka?
10 Nani gan nukwa déré wakwexéké, nani ye
guna saawiré wambula xénjoka. Guni Kraisna
hundi nawulakéka yike yangut nani yikafre hundi
nawulak akwi guniré wanjoka nani mawuli ye,
guni jémba xékéta rengute. Wun jooka nani Godré
atéfék nukwambuwakwexéké.

Pol dé angi Godré wakwexéké
11 Nana yafa God hafu nana Néma Du Jisas

akwi naniré yikafre huruta yambu hurumbét
nani gunika wambula yitame. 12 Néma Du hafu
guniré yikafre hurundét, guni nak nakékamawuli
mawuli yata, guni atéfék du takwaka mawuli
mawuli yatanguni. Mawuli yata hambuk yata
hukémbu dika némafwimbumawuli mawuli yatan-
guni, nani gunika némafwimbu mawuli yambeka
maki. 13 Néma Du Jisas wandét guna mawuli
hambuk ye jémba tétandé. Nana Néma Du Jisas
déka du takwa wali yandét guni nana yafa Godna
makambu yikafre sémbut hurukwa du takwa
téngut dé watandé, “Di yikafre du takwa di.”
Wungi watandé. God wungi hurundéte nani déré
wakwexéké.

4
Angi rembete dé Godmawuli ye

1 Nana nyama bandi, némbuli wuna hukétéfi
hundi watawuni. Guni mé xéké. Nani Néma Du
Jisasna ximbu nani guniré hambuk hundimbu
we. Nani hanja gunika wamben maki nani
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gunika wambula we. Guni yikafre sémbut hu-
ruta yikafre jémba yatanguni, God gunika yikafre
mawuli yandéte. Hanja nani wungi wambeka
guni wun hundi xéka yikafre sémbut huru. Nani
guniré wambula we, guna hukémbu hurutenguka
yikafre sémbut guna némbuli hurunguka sémbutré
sarékéngwandéndéte.

2Néma Du Jisas naniré hambuk hundi wandéka
wun hundi guniré wambeka xéka guni wun
hundi wundé xékélakingu. 3Guni angi hurungute
dé God mawuli ye. Guni Godna du takwa
reta yikafre sémbut male hurutanguni. Guni
nawulak du takwa wali haraki saraki sémbut
yamba hurukénguni. 4 Guni wungi huruhafi yata
guni guna séfiré hurutenguka yikafre sémbutka
xékélakitanguni, guna séfimbu Godna ximbu
harékéta yikafre sémbut hurunjoka. 5 Godka
xékélakihafi yakwa du di takwawali haraki sémbut
hurunjoka némafwimbu mawuli ye. Guni yikafre
sémbutka xékélakita guni mawuli yandaka maki
mawuli yamba yakénguni. 6Guni guna nyayikaka
sarékéta diré yéna yahafi yata déka takwa wali
haraki sémbut yamba hurukénguni. Hanja nani
guniré angi wa, “Du wun haraki saraki sémbut
hurundat, Néma Du hurundan haraki saraki
sémbut diré hasa hwetandé. Guni wun haraki
saraki sémbut yamba hurukénguni.” Wungi
nani guniré wa. 7 God naniré dé waséke, nani
déka jémba yata yikafre sémbut male hurumbete.
Nani haraki saraki sémbut hurumbete dé naniré
wasékehambandé. 8 Wun hundika sarékéta du
takwa nawulak nana hundi xékénjoka hélék yata
di duna hundika male hu hwehambandi. Di déka
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Hamwinya hwekwa Godka akwi di hu hwe.
9Guni Jisasna hundi xékékwa atéfék du takwaka

némafwimbu mawuli yatanguni. Di guna nyama
bandi maki di. Guni nak nakéka némafwimbu
mawuli yangute God guniré wundé wakwendé.
Wakwendéka xékélakinguka wuni wun jooka
guniré wambula yamba hayikéwuni. 10 Guni
wungi xékélakita guni Masedoniana héfambu reta
Jisasna hundi xékékwa atéfék du takwaka guni
némafwimbumawuli ye. Mawuli yanguka némbuli
guniré nani angi we. Guni hambuk yata dika
némafwimbu mawuli yatanguni, guna hukémbu
yatenguka mawuli guna hanja yangun mawuliré
sarékéngwandéndéte. 11 Guni angi hurutanguni.
Guni nakélak huruta jémba reta nak duna jémbaka
sarékéhafi yata guna jémbaka male sarékéta guni
hafu guna tambambu guna jémba yatanguni.
Hanja nani wun jooka guniré hundi wa. 12 Guni
wungi huruta guna jémba yata guni hafu guna
jondu hératanguni. Héraatanak du takwaka yamba
haxékénguni, di gunika jondu hwendate. Guni
wungi rengut di Jisasna hundi xékéhafi yakwa du
takwa xéta gunika watandi, “Di yikafre du takwa
di.”

NémaDuwambula yae naniré hurawaritandé
13 Nana nyama bandi, mé xéké. Jisaska

sarékéhafi yakwa du takwa di dé wali wungi re
wungi re retendakaka sarékéhambandi. Sarékéhafi
yata di du takwa hiyandaka di hambukmbu géra.
Guni Jisaska jémba saréka hiyandé du takwaka
xékélakingute, nani mawuli ye. Guni Jisaska
sarékéhafi yakwa du takwa maki hambukmbu
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gérangumboka, hélék nani ye. 14Hanja Jisas hiyae
dé wambula ramé. Wungi hurundénka nani
“Mwi hundi dé” na. Jisasna hundi xékékwa
du takwa hiyandat, hukémbu God wandét di
wambula raama Jisas wali wambula yatandi.
Wungi yatendakaka akwi nani “Mwi hundi dé”
nae.

15 Néma Du hundi wandéka nani déka hundi
xékétaka, nani guniré déka hundi angi we.
Hukémbu Néma Du wambula yandét, déka hundi
xékéta héfambu rekwa du takwa déka hundi xéka
hiyandé du takwaré sarékéngwanda tale yamba
warikéndi. 16 God hambukmbu wandét, déka
enselna néma du akwi hundi wandét, dé Godna
fuli maki joo némafwimbu yotandé. Yondét Néma
Du Jisas Godna getéfambu gayatandé. Gayandét
Néma Duna hundi xéka hiyandé du takwa tale
wambula ramétandi. 17 Raméndat nani hiyahafi
yandé du takwa nani di wali atéfék waritame.
Nani Néma Duré nyirmbu xémbet, dé di wali
naniré buwimbu hura yitandé. Hura yindét nani
atéfék wara, déré xéta, dé wali jémba retame,
wungi re wungi re. 18 Guni wun hundika mé
saréké. Guna du nak hiyandét, guna du takwa
déka némafwimbu saréfa nandat, guni wun hundi
diré watanguni, dekamawuli jémba téndéte.

5
Néma Du wambula yatendékaka jémba haxéta re-

tanguni
1 Nana nyama bandi, guni Néma Du wambula

yatendékaka xékélakinguka nani wun nukwaka gu-
nika hundi yamba hayikéme. 2 Guni xékélaki.
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Néma Du yatendéka nukwa sélé héraakwa du gan
yandéka maki yatandé. Guni wun nukwaka
yamba xékélakikénguni. Wungi guni xékélaki.
3 Du takwa nawulak angi watandi, “Ané yikafre
nukwa dé. Nani jémba nani re.” Wungi wandat
némafwi xakéngali dimbu bari xakutandé. Nyan
héranjoka hangéli héraakwa takwamaki, wunde du
takwa hangéli bari hératandi. Wun xakéngalika
yaange yinjoka hurufatikétandi.

4Nana nyama bandi, guni Godna hundi xékéta
guni jémba re. Guni di maki rehambanguni. Néma
Du yatendéka nukwa sélé héraakwa du yandéka
maki, wun nukwa bari yandétwaréngénékénguni.
5Guni atéfék guni nukwambu reta guni larékombu
guni re. Nani ganmbu rehafi yata halékingambu
rehambame. 6 Xéndi hwaakwa du démbu xaku-
tendéka jooka xékélakihafi yandéka maki, nani
xéndi hwahafi yata nani huli reta jémba haxétame.
7 Xéndi hwanjoka du takwa gan di xéndi hwa.
Wangété yandaka hulingu sakwa du di wangété
yandaka hulingu sataka gan diwangété ye. 8Nani
larékombu rekwa du takwa, wungi yamba hu-
rukéme. Nana mawuli jémba téndét, nani jémba
retame. Xi warekwa du di hambuk nukwa wur
sanda, mama xiyandat deka xi deka séfiré wu-
layindamboka. Anéngambambu sandandaka joo
di sandataka, mama deka anéngambaré xiyan-
damboka. Wungi huruta jémba tétandi. Godka
jémba sarékéta du takwaka némafwimbu mawuli
yambeka sémbut wun xi warekwa duna hambuk
nukwa wur maki dé. God naniré yikafre huru-
tendékaka haxéta re. Haxéta rembeka sémbut dé
xi warekwa duna anéngambambu sandandaka joo
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maki dé. Xi warekwa du wun jondu sandataka
jémba téndéka maki, nani wun yikafre sémbut hu-
ruta jémba tétame.

9 God naniré dé waséke, nani déka du takwa
rembete, wungi re wungi re. Naniré rékambambu
wata hurumben haraki saraki sémbut hasa hwen-
joka dé wasékehambandé. Nana Néma Du Jisas
Krais naniré yikafre hurundét, nani wungi re
wungi re jémba rembete dé waséke. 10Déka hundi
xékahiyandédu takwa, dékahundi xékétahéfambu
rekwa du takwa akwi, nani Jisas wali jémba rem-
bete, dé Jisas hiya. 11 Guni nak nak wun yikafre
hundi guna du takwaré watanguni, némbuliwan-
guka maki. Wangut, deka mawuli guna mawuli
akwi hambuk ye jémba tétandé.

Polna hukétéfi hundi
12 Nana nyama bandi, mé xéké. Néma Du

wandéka du nawulak guna néma du reta guna
nyéndékmbu hambuk jémba yata di guniré hundi
wa, guna mawuli jémba téndéte. Nani guniré nani
angi we, dika. Guni wun duna hundi xékéta,
wandaka maki huruta, diré yikafre hurutanguni.
13Huruta deka jémbaka sarékéta dika “Yikafre du
di” naata, dika némafwimbu mawuli yatanguni.
Mawuli yata guni Jisasna hundi xékékwa atéfék du
takwa natafa mawuli héraata jémba retanguni.

14Nana nyamabandi, guniré nani hambukmbu
angi we. Jémba yanjoka wendé naakwa du tak-
waré guni hundi watanguni, di wambula jémba
yandate. Rookwa du takwaré yikafre hundi
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watanguni, di hambuk yata jémba téndate. Ham-
buk yahafi yakwa du takwaré yikafre hurutan-
guni. Atéfék du takwaré yikafre hundi nakélak
watanguni, dekamawuli jémba téndéte.

15Ané hundi mé xéké. Guna du takwaré, atéfék
du takwaré akwi, guni yikafre hurutanguni. Du
nawulak guniré haraki saraki sémbut hurundat,
guni wun haraki saraki sémbut hasa yamba hu-
rukénguni.

16 Atéfék nukwambu yikafre mawuli yata,
17 God wali hundi buléta reta, 18 atéfék jonduka
Godka diména natanguni. Guni Krais wali reta
wungi wangute dé Godmawuli ye.

19 Godna Hamwinyaka yamba tatafikénguni.
20Du Godna ximbu profetna hundi wandat, guni
wun hundika hu hwekénguni. 21 Tale guni atéfék
hundi atéfék jonduka sarékétanguni. Sarékéta
xékélakita yikafre hundi xékéta yikafre sémbut hu-
rutanguni. 22 Guni atéfék haraki saraki sémbutka
talékatawun sémbut yamba hurukénguni.

23 Nakélak huru mawuli hwekwa God guniré
yikafre hurundét, guni yikafre mawuli yata
yikafre sémbut hurukwa du takwa retanguni.
Dé guna mawuli, guna hamwinya, guna séfika,
jémba hatindét, guni jémba retanguni. Wungi
rengut, nana Néma Du Jisas wambula yae gunika
watandé, “Yikafre du takwa guni.” Wungi guniré
wandéte nani mawuli ye. 24 God déka hundi
xékéngute dé guniré waséke. Dé mwi hundi
wakwa du reta, wandéka maki huruta, guniré
yikafre hurutandé.
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25 Nana nyama bandi, Godré mé guni wa,
nanika.

26 Godna du takwaré tamarundaka maki, guni
Jisasna hundi xékékwa atéfék du takwaka dinguna
naata tamarutanguni.

27 Néma Du wuniré wandéka wuni déka ximbu
wuni hambukmbu angi we. Guni ané nyinga
xéta ané hundi watanguni, Jisasna hundi xékékwa
atéfék du takwaka.

28NanaNémaDu Jisas Krais gunika saréfa naata
guniré yikafrehurundétenaniGodréwakwexéké.
Wuna hundi yak.
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